
AssomakBrain (6m; 4,2m; 3m)

Roller table with electronic length stop positioning.

Battuta di riscontro con posizionamento elettronico del fermo.

Butée avec positionnement électronique de l’arrêt.

Banco de rodillos con posicionamiento electrónico del tope.

Rollenbahn mit elektronischer Positionierung des Längsanschlages
(mit waagerechten und senkrechten Rollen aus Kunststoff)

Assomak400Brain (4,2m)

Assomak400VS (4,2m)

Assomak400 (4,2m)

Roller table with electronic length stop positioning.

Battuta di riscontro con posizionamento elettronico del fermo.

Butée avec positionnement électronique de l’arrêt.

Banco de rodillos con posicionamiento electrónico del tope.

Rollenbahn mit elektronischer Positionierung des Längsanschlages (mit waage-

rechten und senkrechten Rollen aus Kunststoff)

AssomakCR (4,9m)

Roller table with manual length stop positioning by handwheel 
and electronic display of measurement.

Battuta di riscontro con posizionamento manuale del fermo tramite volantino 
e visualizzatore elettronico della quota.

Butée avec positionnement manuel de l’arrêt au moyen de volant 
et afficheur électronique de la hauteur.

Banco de rodillos con posicionamiento manual del tope mediante volante 
y dispositivo electrónico de visualización de la cota.

Rollenbahn mit manueller Positionierung des Längsanschlages über Handkurbel 
und elektronischer Maßanzeige(mit waagerechten und senkrechten Rollen aus Kunststoff).

AssomakVS/Assomak (6m; 4,2m; 3m)
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software PC

ProF2 è il software per la progettazione

di serramenti e facciate continue realizzato

da FST – Fom Software Technology 

HighLights

Progettazione su CAD

Fuori squadro

Centine

Nodi e sezioni

Traversi obliqui

Preventivi

Liste di taglio

Funzionamento in rete

Liste vetri in DXF

Aggiornamenti via Internet

ProF2: the complete software

for designing doors & windows

frames and curtain walls, by FST

HighLights

CAD design

Polygonal frames

Arches

Multi-joints and cross-sections

Slanted transoms

Cost estimates

Cutting lists

Local networking

Glazing lists in DXF

Upgrades of the program in Internet

IUK

ProF2 es el programa realizado por FST

para el diseño de puertas y ventanas

y de muros de cortina

Highlights

Diseño con CAD

Marcos poligonales

Cimbras

Nudos y secciones

Travesaños obliquos

Presupuestos

Listas de corte

Funcionamiento en red

Listas cristales en DXF

Actualizaciones vía Internet

F

ProF2, von FST den modernsten Technologien

entsprechend, entwickeltes Programm

für die Planung von Fenster-/Türrahmen

und Glasfassaden, bietet die richtige Lösung

für alle planungsbezogene Probleme

Highlights

CAD-Planung

Nicht rechtwinkelige Rahmen

Bögen

Knoten und Sektionen

Schräge Profile

Kostenvorananschläge

Schnittlisten

Netzbetrieb

Glasflächenlisten in DXF

Aktualisierung über Internet ProF2 Standard

D

ProF2 est le software

pour la conception de bâtis et

de façade-rideaux réalisé par FST

Highlights

Conception sur DAO

Hors équerre

Arcs

Noeuds et sections

Traverses obliques

Devis

Listes de coupe

Fonctionnement en Réseau

Listes verres en DXF

Mise à jour par Internet ProF2 Standard

E

Sky

2D

Gè
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Duction

ProF2 suite

RULLIERE DI MISURA/CONVOYEUR À ROULEAUX DE MESURE/BANCOS DE RODILLOS DE MEDICIÓN/ROLLENBAHNEN

Length stop roller tables

Roller table with electronic length stop positioning.

Battuta di riscontro con posizionamento elettronico del fermo.

Butée avec positionnement électronique de l’arrêt.

Banco de rodillos con posicionamiento electrónico del tope.

Rollenbahn mit elektronischer Positionierung des Längsanschlages
(mit waagerechten und senkrechten Rollen aus Kunststoff)

SpeedyWork (4,2m; 3m) / Rulliera di carico (4,2m; 3m)

Roller table with manual length stop positioning

Battuta di riscontro con posizionamento manuale del fermo

Butée avec positionnement manuel de l’arrêt

Banco de rodillos con posicionamiento manual del tope

Rollenbahn mit manueller Positionierung des Längsanschlages
(mit waagerechten und senkrechten Rollen aus Kunststoff)



Double head sawing machine with Ø 500 mm blade and electronic cutting angle control
Troncatrice a due teste Ø 500 mm con controllo elettronico dell’angolazione di taglio
Tronçonneuse à deux têtes, Ø 500 mm, avec contrôle électronique de l’angle de coupe
Tronzadora de dos cabezales con disco de Ø 500 mm y control electrónico del ángulo de corte
Doppelgehrungssäge, Sägeblatt Ø 500 mm, mit elektronisch gesteuer ter Verstellung der Kopfneigung

Blitz Alva 500A / 500M

Blitz Alva 500

22,5°

45°

Fixed head
Testa fissa
Tête fixe
Cabezal fija
Festes Sägeaggregat

Blitz Alva 550 Theta
Blitz Alva 550

22,5°

45°

Fixed head
Testa fissa
Tête fixe
Cabezal fija
Festes Sägeaggregat
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Double head sawing machine with electronic control of the head tilting
Troncatrice frontale a due teste con inclinazione delle teste controllata elettronicamente
Tronçonneuse à deux têtes avec contrôle électronique del’inclinaison des têtes

Tronzadora frontale de dos cabezales con inclinación de las cabezales
controdado electronicamente
Doppelgehrungssäge mit elektronisch gesteuerter Verstellung der Kopfneigung

Steel 35 B/Steel 35 M Fixed head tilting
Inclinazione testa fissa
Inclinaison tête fixe
Inclinación cabezal fija
Neigung des festen Sägeaggregates

Moxie M/V Double head sawing machine
Troncatrice pneumatica a due teste
Tronçonneuse pneumatique à deux têtes
Tronzadora neumática de dos cabezales
Pneumatische Doppelgehrungssäge

Cutting diagram/Diagramma di taglio
Diagramme de coupe
Diagrama de corte/Schnittdiagram

Testa a 90°

Testa ruotata a 45° interni
e/o a 45° esterni

Testa inclinata a 45° esterni

Testa inclinata a 45° esterni
e ruotata a 45° esterni

90° head

Head rotated to 45° inwards 
and/or to 45° outwards

Head tilted to 45° outwards

Head tilted to 45° outwards
and rotated to 45° outwards

Tête à 90°

Tête tournée à 45° internes
et/ou à 45° externes

Tête inclinée à 45° externes

Tête inclinée à 45° externes
et tournée à 45° externes

Kopf auf 90°

Kopf gedreht auf 45° innen
und/oder 45° aussen

Kopf geneigt auf 45° aussen

Kopf geneigt auf 45° aussen
und gedreht auf 45° aussen

Cabezal a 90°

Cabezal girado a 45° interiores y/o a 
45° exteriores

Cabezal inclinado a 45° exteriores

Cabezal inclinado a 45° exteriores y 
girado a 45° exteriores

127 181 238

180

57

Testa a 90° 90° head Tête à 90° Cabezal a 90° Kopf auf  90°

Testa a 45° 45° head Tête à 45° Cabezal a 45° Kopf auf  45°

Steel 35 B / Steel 35 M

Double head sawing machine for compound angles
Troncatrice a due teste ascendente piramidale
Tronçonneuse à deux têtes à lame ascendante pyramidale

Tronzadora de dos cabezales con disco ascendente piramidal
Gesteuerte pyramidal-Doppelkappsäge

50° 22,5°

Fixed head rotation
Rotazione testa fissa

 Rotation tête fixe
Rotación cabezal fija

 Drehbewegung des feststehenden Aggregates

Fixed head tilting
Inclinazione testa fissa

Inclinaison tête fixe
Inclinación cabezal fija

Neigung des festen Sägeaggregates
35°

Rotaz. rispetto all’asse vert. 22,5°
Incl. rispetto all’asse orizz. 90°
Rotaz. rispetto all’asse vert. 22,5° 
Incl. rispetto all’asse orizz. 45°
Rotaz. rispetto all’asse vert. 45° 
Incl. rispetto all’asse orizz. 45°
Rotaz. rispetto all’asse vert. 135° 
Incl. rispetto all’asse orizz. 90°
Rotaz. rispetto all’asse vert. 135° 
Incl. rispetto all’asse orizz. 45°

Rotation in relation to the vertical axis 22,5°
Tilting in relation to the horizontal axis 90°
Rotation in relation to the vertical axis 22,5°
Tilting in relation to the horizontal axis 45°
Rotation in relation to the vertical axis 45°
Tilting in relation to the horizontal axis 45°
Rotation in relation to the vertical axis 135°
Tilting in relation to the horizontal axis 90°
Rotation in relation to the vertical axis 135° 
Tilting in relation to the horizontal axis 45°

Rotaz. rispetto all’asse vert. 90°
Incl. rispetto all’asse orizz. 90°
Rotaz. rispetto all’asse vert. 90° 
Incl. rispetto all’asse orizz. 45°
Rotaz. rispetto all’asse vert. 45° 
Incl. rispetto all’asse orizz. 90°
Rotaz. rispetto all’asse vert. 45° 
Incl. rispetto all’asse orizz. 45°

Rotation in relation to the vertical axis 90°. Tilting in 
relation to the horizontal axis 90°
Rotation in relation to the vertical axis 90°. Tilting in 
relation to the horizontal axis 45
Rotation in relation to the vertical axis 45°. Tilting in 
relation to the horizontal axis 90°
Rotation in relation to the vertical axis 45°. Tilting in 
relation to the horizontal axis 45

Cutting diagram/Diagramma di taglio
Diagramme de coupe
Diagrama de corte/Schnittdiagram

Diametro lama Ø 600 mm
Saw blade Ø 600 mm
Lame en widia Ø 600 mm
Disco de Ø 600 mm
Sägeblatt - Ø 600 mm

Cutting diagram/Diagramma di taglio
Diagramme de coupe
Diagrama de corte/Schnittdiagram

Rotation concernant  l’axe vertical 22,5° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 90°
Rotation concernant  l’axe vertical 22,5° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 45°
Rotation concernant  l’axe vertical 45° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 45°
Rotation concernant  l’axe vertical 135° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 90°
Rotation concernant  l’axe vertical 135° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 45°

Rotac. respecto del eje vert. 22,5°
Incl. respecto del eje horiz. 90°
Rotac. respecto del eje vert. 22,5°
Incl. respecto del eje horiz. 45°
Rotac. respecto del eje vert. 45°
Incl. respecto del eje horiz. 45°
Rotac. respecto del eje vert. 135°
Incl. respecto del eje horiz. 90°
Rotac. respecto del eje vert. 135°
Incl. respecto del eje horiz. 45°

Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 22,5° wie 
auch auf die Horizontalachse 90° 
Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 22,5° wie 
auch auf die Horizontalachse 45° 
Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 45° wie auch 
auf die Horizontalachse 45° 
Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 135° wie 
auch auf die Horizontalachse 90° 
Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 135° wie 
auch auf die Horizontalachse 45° 

Diametro lama Ø 600 mm
Saw blade Ø 600 mm
Lame en widia Ø 600mm
Disco de Ø 600 mm
Sägeblatt - Ø 600 mm

Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 90° wie auch 
auf die Horizontalachse 90° 
Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 90° wie auch 
auf die Horizontalachse 45° 
Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 45° wie auch 
auf die Horizontalachse 90° 
Drehung in Bezug auf die Vertikalachse 45° wie auch 
auf die Horizontalachse 45°

Rotation concernant  l’axe vertical 90° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 90°
Rotation concernant  l’axe vertical 90° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 45°
Rotation concernant  l’axe vertical 45° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 90°
Rotation concernant  l’axe vertical 45° 
Inclinaison concernant l’ axe horizontal 45°

Rotac. respecto del eje vert. 90°
Incl. respecto del eje horiz. 90°
Rotac. respecto del eje vert. 90°
Incl. respecto del eje horiz. 45°
Rotac. respecto del eje vert. 45°
Incl. respecto del eje horiz. 90°
Rotac. respecto del eje vert. 45°
Incl. respecto del eje horiz. 45°

Single head sawing machines
Panda
Panda550Theta/Panda550
Panda400/Panda300/Panda 300 echo

TRONCATRICI MONOTESTA/TRONÇONNEUSES À UNE TÊTE/TRONZADORAS DE UN CABEZAL/GEHRUNGSKREISSÄGE

Dumbo

SAWING AND TRIMMING MACHINE/
RIFILATRICE/ DÉLIGNEUSE/ REFILADORA/
TISCH-UNTERFLURKREISSÄGE

Spring
Spring55Theta/Spring55A
Spring55F/Spring55S
Spring45Theta/Spring45A/ 
Spring45E/Spring45

Single head sawing machine with up-feed blade
Troncatrice monotesta ascendente
Tronçonneuse à une tête à lame ascendante
Tronzadora de un cabezal con disco ascendente
Unter flur Gehrungskreissäge

Single head sawing machine 
Troncatrice monotesta frontale
Tronçonneuse à une tête à sortie de lame frontale
Tronzadora de un cabezal con disco frontal
Gehrungskreissäge mit horizontalem
Sägeblattvorschub

Mirage600
Electropneumatic sawing machine
Troncatrice a lama ascendente
Tronçonneuse à lame ascendante
Tronzadora con disco ascendente
Unterflur - Kappsäge

Mirage
Electropneumatic sawing machine
Troncatrice a lama ascendente
Tronçonneuse à lame ascendante
Tronzadora con disco ascendente
Unterflur - Kappsäge

Sika
SikaPlus
Sika350
Single head sawing machine with down-feed
Troncatrice monotesta discendente
Tronçonneuse à une tête à lame descendante
Tronzadora de un cabezal
con disco discendente
Kreissäge, mit Sägeblatt von oben

Kaiman
Kaiman700Theta
KaimanPix700Theta
KaimanPix700F

Single head sawing machine for compound angles with upfeed blade
Troncatrice monotesta ascendente piramidale
Tronçonneuse à une tête pyramidale à lame ascendante
Tronzadora de un cabezal con disco ascendente piramidal
Unterflurgehrungskreissäge mit Schifterschnitt

SINGLE HEAD SAWING MACHINES/TRONCATRICI MONOTESTA/TRONÇONNEU-
SES À UNE TÊTE/TRONZADORAS DE UN CABEZAL/GEHRUNGSKREISSÄGE

Electropneumatic double-head sawing machine for iron
Troncatrice a due teste elettropneumatica per il taglio di profilati in ferro
Tronçonneuse à deux têtes électropneumatique pour la coupe de profilés en fer

Tronzadora electroneumática de dos cabezales para hierro
Elektro-pneumatische Doppelgehrungssäge fur
Eisen-und Stahlbearbeitung

TRONCATRICI A DOPPIA TESTA/ TRONÇONNEUSE À DEUX TÊTES/ TRONZADORA DE DOS CABEZALES/ DOPPELGEHRUNGSSÄGEN
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Inclinaison tête
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Double head sawing machine for compound angles
Troncatrice a due teste ascendente piramidale
Tronçonneuse à deux têtes à lame ascendante pyramidale

Tronzadora de dos cabezales con disco ascendente piramidal
Gesteuerte pyramidal-Doppelkappsäge
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Sawing and trimming machine
Rifilatrice
Déligneuse
Refiladora
Tisch-unterflurkreissäge 

The specifications and illustrations in this catalogue are only guideline, Fo-
mIndustrie therefore reserves the right to make any modifications it deems 
necessary for technical or commercial reasons at any time and without prior 
notification. 

I dati e le immagini di questo catalogo sono forniti a titolo indicativo, pertan-
to FomIndustrie si riserva il diritto di apportare senza preavviso modifiche in 
qualsiasi momento, per ragioni di natura tecnica o commerciale. 

Les données et les images du présent catalogue sont fournies à titre indi-
catif, FomIndustrie se réserve donc le droit d’apporter à tout moment et 

sans préavis des modifications pour des raisons de nature technique ou 
commerciale.

Los datos y las imágenes de este catálogo sólo se presentan a título indi-
cativo, por lo tanto la firma FomIndustrie se reserva el derecho de aportar 
modificaciones de tipo técnico o comercial en cualquier momento y sin 
aviso previo.

Die Beschreibungen und Abbildungen in diesem Katalog sind unverbindlich. 
FomIndustrie behält sich das Recht vor, aus technischen oder kommerziel-
len Gründen jederzeit ohne Ankündigung Änderungen vorzunehmen.


